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Sedute, tavoli e complementi Quinti nascono dall’osservazione continua delle dinamiche del lavoro e 

trovano nel design globale la loro modalità espressiva. Un design che esprima il meglio dell’estetica 

ma tenga conto anche dell’usabilità, della durata e dell’impatto sull’ambiente dei prodotti.

Quinti chairs, tables and accessories are born from the continuous observation of  the dynamics of  

work and find their expressive modality in the global design. A design that expresses the best of  aes-

thetics but also takes into account the usage, the duration and impact on the environment.

Fauteuils, tables et compléments Quinti sont nés de l’observation de la dynamique du travail et trou-

vent leur modalité expressive dans le design global. Un design qui exprime le mieux de l’esthétique 

mais prend également en compte la facilité d’utilisation, la durabilité et l’impact sur l’environnement.
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Poltrona Lounge dalle forme generose e super confortevoli e dall’assoluta essenzialità  delle forme 

Lounge armchair with generous and super comfortable shapes and the absolute essentiality of  lines.

Fauteuil longue avec des formes généreuses et super confortable et la simplicité absolue des lignes.

POLTRONA / ARMACHAIR / FAUTeUIL L 78/55 P 81/50 H 108/47   |   POUFF _ L 57 P 48 H 43

Poltrona Lounge dalle forme generose e super confortevoli e dall’assoluta essenzialità  delle forme 

Lounge armchair with generous and super comfortable shapes and the absolute essentiality of  lines.

Fauteuil longue avec des formes généreuses et super confortable et la simplicité absolue des lignes.

POLTRONA / ARMACHAIR / FAUTeUIL L 78/55 P 81/50 H 108/47   |   POUFF _ L 57 P 48 H 43



Interamente schiumata a freddo è dotata di meccanica avanzata integrata all’interno della seduta. 

Prevista su basamento 4 razze in alluminio (lucido o nero) o su base a traliccio (gold o nero). 

entirely cold foamed, it is equipped with advanced mechanics integrated into the seat. 

Available on 4-star base in aluminum (polished or black) or on a framework (gold or black). 

entièrement en polyuréthane moulé, est doté de un mécanisme intégré sous l’assise. Disponible sur 

base 4 branches en aluminium (poli ou noir) ou sur une structure traineau (or ou noir).
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POLTRONA / ARMACHAIR / FAUTeUIL L 78/55 P 71/50 H 94/47POLTRONA / ARMACHAIR / FAUTeUIL L 78/55 P 71/50 H 94/47
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La poltrona disponibile in due altezze, nella versione con base 4 razze è dotata di una meccanica 

“comfort” che permette l’inclinazione in 4 diverse posizioni con comandi alloggiati sotto la seduta.

The armchair available in two heights, in the version with 4-spoke base is equipped with a “comfort” 

mechanism that allows the inclination in 4 different positions with controls placed under the seat.

Le fauteuil disponible en deux hauteurs, dans la version avec base 4 branches, est équipé d’un méca-

nisme “confort” qui permet l’inclinaison dans 4 positions avec des commandes logées sous l’assise.
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Poltrona dal design essenziale, ricorda geometrie classiche reinterpretate con sensibilità moderna.

Armchair with an essential design, reminiscent of  classic geometries reinterpreted with a modern sensibility.

Fauteuil au design essentiel, qui rappelle géométries classiques réinterprétées avec sensibilité moderne. 
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Poltrona per attesa in tubolare ovale cromato o verniciato, sedile e schienale rivestiti. Lo schienale 

viene applicato alla struttura mediante un supporto in alluminio pressofuso con finitura satinata.

Waiting chair in chromed or painted oval cantilever, upholstered seat and back. The backrest is fixed 

to the structure by means of  a die-cast aluminum support with a satin finish.

Fauteuil d’attente avec structure en tubulaire ovale chromé ou verni, assise et dossier revêtus. Le dossier est 

appliqué sur la structure au moyen d’un support en aluminium moulé avec une finition satinée.
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POLTRONA / WAITING CHAIR / FAUTeUIL D’ATTeNTe L 56/48 P 65/44  H 81/47POLTRONA / WAITING CHAIR / FAUTeUIL D’ATTeNTe L 56/48 P 65/44  H 81/47
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Four Side è disponibile con base a slitta e braccioli integrati in alluminio lucido o verniciato nei colori 

cipria, morning, nero, gold. Ideale per il lounge e gli spazi residenziali o contract.

Four Side is available with cantilever structure and integrated armrests in polished aluminum or varni-

shed in the colors: powder pink, morning, black, gold. Ideal for lounge, residential spaces or contract. 

Four Side est disponible avec une structure luge et des accoudoirs intégrés en aluminium poli ou 

verni en rose poudre, morning, noir, gold. Idéal pour les espaces résidentiels, lounge ou contract. 

POLTRONA / WAITING CHAIR / FAUTeUIL D’ATTeNTe L 56/48 P 65/44  H 81/47
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Sistema modulare di sedute dalle forme originali perfettamente integrabili e dalle dimensioni compatte.

Modular system with original shapes that can be perfectly integrated, and with compact dimensions. 

Système modulaire avec des formes originales parfaitement intégrables et des dimensions compactes. 
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Hendrick è dotata di una struttura in legno imbottita e rivestita e di una base metallica perimetrale con 

piedini sempre in finitura nero. Tutti gli elementi del sistema sono facilmente elettrificabili.

Hendrick is equipped with a padded and upholstered wooden structure and a perimeter metal base 

with feet always in black finish. All elements of  the system are easily electrified.

Hendrick est équipé d’une structure en bois rembourrée et revêtue et d’une base en métal avec 

des patins toujours en finition noire. Tous les éléments du système sont facilement électrifiés. 

LARGe_ L 156 P 70/54 H 79/44

MeDIUM _ L 120 P 70/54 H 79/44

POUFF_ L 57 P 70 H 79

DIVANO LARGe / LARGe SOFA / CANAPÉ LARGe  L 156 P 70/54 H 79/44

DIVANO MeDIUM / MeDIUM SOFA / CANAPÉ MeDIUM L 120 P 70/54 H 79/44

POUFF CORNeR / COURNeR POUF / POUF CORNeR  L 57 P 70 H 79
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Il tavolo indipendente ed i tavoli sospesi completano ed aggiungono funzionalità alle composizioni.

The independent and the suspended tables complete and add functionality to the compositions.

La table indépendante et les tables suspendues ajoutent des fonctionnalités aux compositions.

Divano (Large e Medium) e pouff  Corner si combinano creando aggregazioni dinamiche e personali. 

Sofa (Large and Medium) and Corner pouf  combine with one another to create personal compositions.

Canapé (Large et Medium) et pouf  Corner se combinent pour créer des agrégations personnelles.
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Deep si arrichisce della versione con scocca in polipropilene, realizzata in un’elegante palette di colori

Deep is enriched by the version with a polypropylene shell, made of  an elegant palette of  colors.

Deep est enrichi par la version avec coque en polypropylène, réalisée dans une élégante palette de couleurs.

DEEP PLASTIC,
ESSENTIAL AND 

CONTEMPORARY.  

ARCHIRIVOLTO DESIGN 
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I 7 basamenti a disposizione rendono il Deep versatile e capace integrarsi in qualsiasi ambiente.

The 7 available bases make the product Deep versatile and able to integrate in any environment.

Les 7 bases disponibles rendent Deep polyvalent et capable de s’intégrer dans tout environnement.

Scocca disponibile in versione essential, con sedile rivestito e con rivestimento frontale completo.

Shell available in essential version, with upholstered seat and with full frontal upholstery.

Coque disponible dans la version essential, avec assise revêtu et revêtement complet frontal.
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SCOCCA ESSENTIAL
ESSENTIAL SHELL
COQUE ESSENTIAL 

SEDUTA IMBOTTITTA
UPHOLSTERED SEAT
INTÉRIEUR REVÊTU

INTERNO IMBOTTITTO
uphOlsTEREd INTERNal

INTÉRIEuR REVÊTu

COLORI PLASTICHE SCOCCA / PLASTIC SHELL COLORS  / COULEURS COQUE EN PLASTIQUE

4 METAL LEGS
L58/43 P54/43 H80/47

4 RACES LEGGERA
L70/43 P70/43 H 97/80

CANTILEVER
L58/43 P54/43 H80/47

4 WOODEN RACES
L70/43 P70/43 H 97/80

TRALICCIO
L58/43 P53/43 H78/45

5 RACES TREND
L70/43 P70/43 H97/80

4 WOODEN LEGS
L58/43 P54/43 H80/47

DONDOLO
L58/43 P53/43 H75/42



34 35



elegante e rappresentativa nell’originale versione con retro schienale in multistrato di rovere sagomato.

elegant and representative in the original version with backrest in shaped oak plywood.

Élégant et représentatif  dans la version originale avec derrière dossier en chêne multicouche façonné.
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La seduta Charles è composta da 3 elementi schiumati con volumi ampi e spessori importanti. Di-

sponibile in versione a 4 o 5 razze con retro schienale rivestito o in multistrato di rovere sagomato.  

Charles chair is made up of  3 foamed elements with large volumes and important thicknesses. Availa-

ble in 4 or 5-spokes version with upholstered back or in shaped oak plywood.

Le fauteuil Charles est composée de 3 éléments moulés de grands volumes et d’épaisseurs importantes. 

Disponible en version à 4 ou 5 branches avec derrère dossier revêtu ou en chêne multicouche façonné.

38 39

POLTRONA / ACHAIR / FAUTeUIL L 70/56 P 72/46 H 117/127-43/53POLTRONA / ACHAIR / FAUTeUIL L 70/56 P 72/46 H 117/127-43/53



Il bracciolo integrale in poliuretano è sempre rivestito nella parte superiore. La varietà di rivestimenti 

e le possibilita di abbinamento rendono Charls ideale per ambienti office, contract e lounge. 

The integral armrest in polyurethane is always upholstered in the upper part. The variety of  upholste-

ries and the matching possibilities make Charles ideal for office, contract and lounge environments. 

L’accoudoir intégré en polyuréthane est toujours revêtu dans la partie supérieure. La variété des 

revêtements et les possibilités d’adaptation font de Charles le produit idéal pour les environnements 

de bureau, de contract et lounge.
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POLTRONA / CHAIR / FAUTeUIL L 70/56 P 70/46 H 97/87-43/53POLTRONA / CHAIR / FAUTeUIL L 70/56 P 70/46 H 97/87-43/53



Gilda è la collezione di poltroncine impilabili realizzate in acciaio e disponibili con e senza braccioli

Gilda is the collection of  stackable armchairs made of  steel and available with or without armrests.

Gilda est la collection de fauteuils empilables en acier disponibles avec ou sans accoudoirs. 
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Per un migliore confort è previsto un cuscino imbottito e rivestito nei colori della cartella Quinti. 

For a better comfort there is a padded cushion upholstered in the colors of  the Quinti folder. 

Pour un meilleur confort, est prévu un coussin rembourré et revêtu dans les couleurs du fiche Quinti.

SeNZA BRACCIOLI / WITHOUT ARMReSTS / SANS ACCOUDOIRS L 46/41 P 54/40 H 79/45

Versatile e divertente grazie alle molteplici finiture disponibili è ideale sia per indoor che outdoor.

Versatile and fun thanks to the many available finishes, it is ideal both for indoor and outdoor. 

Polyvalent et amusant grâce aux nombreuses finitions disponibles est idéal pour l’intérieur et l’extérieur.

CON BRACCIOLI INTeGRATI / WITH ARMReSTS / AVeC ACCOUDOIRS L 55/41 P 54/40 H 79/45
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La collezione si arricchisce di nuovi materiali e finiture per rendere ogni proposta unica e personale

The collection is enriched with new materials and finishes to make each proposal unique and personal. 

La collection est enrichie de nouveaux matériaux et finitions pour rendre chaque proposition unique.

TAVOLO CON PIANO QUADRATO / TABLe WITH SQUARe TOP / TABLe AVeC PLATeAU CARRÉ  L 70 H 74

Ufficio, ristorazione, casa: i tavoli Quinti sono un concentrato di stile, essenzialità e versatilità

Office, restaurants, home: Quinti tables are a concentrate of  style, simplicity and versatility.

Bureau, restaurants, maison: les tables sont un concentré de style, de simplicité et de polyvalence.

TAVOLO CON PIANO TONDO / TABLe WITH ROUND TOP / TABLe AVeC PLATeAU ROND  Ø 120 H 74
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Realizzato in metallo, Fred ha gambe che disegnano un cono rovesciato e sono dotate di pratici ganci. 

Ideale per spazi commerciali e residenziali che richiedono leggerezza ed elegante funzionalità.

Made of  metal, Fred table has legs that draw an inverted cone and are equipped with practical hooks. 

Ideal for commercial and residential spaces that require lightness and elegant functionality.

Réalisé en métal, Fred a des pieds qui dessinent un cône inversé et sont équipées de crochets prati-

ques. Idéal pour les espaces commerciaux et résidentiels qui nécessitent légèreté et une fonctionna-

lité élégante.
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TAVOLO / TABLe / TABLeS Ø 70 H 74TAVOLO / TABLe / TABLeS Ø 70 H 74
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New York, collezione lounge dal  design essenziale per l’utilizzo domestico, residenziale, contract e office.

New York, lounge collection with an essential design  for domestic, residential,contract and office use.

New York, une collection dal design essentiel, pour des espaces maison, résidentiels, contract et bureau.



Il divano due posti large ha dimensioni ampie capaci di garantire una seduta comoda a 4 persone. 

The two-element sofa has large dimensions and is able to guarantee a comfortable seat for 4 people. 

Les dimensions du canapé deux places large garantit le confort jusqu’à 4 personnes.

Divano, poltrona e tavolo, tre elementi semplici nella forma e abbinabili fra loro in modo naturale 

Sofa, armchair and table, three elements simple in shape which can be combined in a natural way.

Canapé, fauteuil et table, trois éléments simples qui se combinent de façon élégante et naturelle. 
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Poltrona operativa innovativa e ad elevate prestazioni sempre dotata di meccanismo syncron M12 

e di supporto lombare regolabile. Conforme al DL 81,  è certificata eN1335 B e omologata 1IM.

Innovative and high performance armchair always equipped with M12 syncron mechanisme and adju-

stable lumbar support. It complies with DL 81,  and it is eN1335 B certified and 1IM approved.

Fauteuil opérateur innovant et performant est toujours équipé avec mécanisme Synchrone M12 et sup-

port lombaire réglable. Conformément au DL 81, est certifiée eN1335 B et  homologuée 1IM non feu.

POLTRONA / ARMCHAIR / FAUTeUIL L 68/49 P 68/46 H 100/112-44/56
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Le sedute Olga sono pensate per il contract ma preziose anche in  ambiente domestico e residenziale.

Olga chairs are designed for contract but also valuable  in domestic and residential environments

Les chaises Olga sont dessinées pour le contract mais précieuses pour celui domestique  et résidentiel.

POLTRONA / CHAIR / FAUTeUIL L  44/44 P 54/44 H 79/45



La scocca in mutlistrato più larga di 
ben 5 cm e la nuova base Leggera 
a 4 o 5 razze rende la seduta ancora 
più originale e ideale per la casa, 
per l’ufficio e per il contract, 
The plywood shell wider of 5 cm 
and the new 4 or 5 spokes Leggera 
base makes the seat even more
original and ideal for home, office 
and contract.
Une chaise originale avec sa coque 
en multicouche de 5 cm plus large 
et sa nouvelle base Leggera 4 ou 5 
branches. Idéale pour des espaces 
maison, bureau et contract.

Poltrona / Chair / Fauteuil
L 50/49 P 50/40 HT 85/75 HS 51/41
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La scocca in mutlistrato più larga di ben 5 cm rende la seduta ideale per la casa, per l’ufficio e 

per il contract. Disponibile con base Leggera a 4 o 5 razze, base a 4 razze su ruote o cantilever.

The plywood shell wider of  5 cm makes the seat ideal for the home, for the office and for the 

contract. Available with Leggera base with 4 or 5 spokes, 4-racec base on castors or cantilever.

Avec sa coque de 5 cm plus large rend le siège idéal pour la maison, le bureau et le contrat. Di-

sponible avec base Leggera à 4 ou 5 rayons, base à 4 étoiles sur roulettes ou en porte-à-faux.

POLTRONA 4 RAZZe / 4 RACeS CHAIR / FAUTeUIL 4 BRANCHeS L 55/48 P 50/40 H 81/46

STRUTTURA TUBOLARe / TUBe SHAPeD / STRUCTURe  L 58/48 P 54/40 H 80/44



Poltrona, tavolo e pouf  per proposte sempre originali e personalizzate. Prodotti omologati 1IM.

Armchair, table and pouf  for always original and personalized proposals. 1IM approved products.

Fauteuil, table et pouf  pour toujours originelles et personnalisées. Produits homologués 1IM non feu.
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Poltrona, tavolo e pouf  per proposte sempre originali e personalizzate. Prodotti omologati 1IM.

Armchair, table and pouf  for always original and personalized proposals. 1IM approved products.

Fauteuil, table et pouf  pour toujours originelles et personnalisées. Produits homologués 1IM non feu.



LIBeRTà COMPOSITIVA HUB / HUB FRee MODULARUTY / LIBeRTÉ De COMPOSITION HUB




